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Anwendungshinweise

Diese Etiketten wurden speziell fir die
Verwendung auf Laserdruckern und
Kopierern entwickelt und mit groper
Sorgfalt hergestellt. Sie konnen auch
auf den meisten Farbkopierern und
Farblaserdruckern bedruckt werden, die
Materialien (iber 140g/m?2 verarbeiten
konnen. Hinweise in den Gerdtehand-
blichern beachten (z. B. Einstellung fiir
schwere Materialien).

Die Rundum-Sicherheitskante schiitzt
Walzen und Trommeln zuverldssig vor
Klebstoff. Der Rundum-Spezialschnitt
ergibt besonders saubere Kanten. Da-
durch kommt noch weniger Papierstaub
ins Gerét. Die optimale Planlage und
eine hohe Schmiegsamekeit sichern den
stérungsfreien Einzug und Durchlauf.

PC-Verarbeitung

HERMA Formate sind in vielen Program-
men komfortabel vordefiniert. Mit dem
HERMA Etiketten-Assistent online
kénnen Sie Etiketten im Internet ge-
stalten und lokal an Ihrem PC drucken
-ohne Software-Downloads, ohne
Installation.

Auf www.herma.com/software finden
Sie viele weitere kostenlose Software-
Tools. Die Etiketten-Software

HERMA Label Designer plus bietet
Ihnen professionelle und kreative
Gestaltungsmaglichkeiten.

Wichtig:

Hinweise fiir die Verarbeitung

1. Etikettenbogen einzeln iiber den
Einzelblatteinzug des Geréts anlegen.
Dadurch wird eine einwandfreie
Verarbeitung sichergestellt. Beachten
Sie die Empfehlungen der Geréate-
hersteller.

2.Jeden Etikettenbogen nur einmal
verwenden. Bogen, von denen bereits
Etiketten abgeldst wurden, kénnen
beim erneuten Durchlauf Stérungen
verursachen.

3.Wird nur ein Teil des Packungsinhalts
verarbeitet, Rest in die Packung zurtick-
legen. Ideale Lagerung: ca. 20 °C Raum-
temperatur und 50 % relative Luft-
feuchtigkeit. Starke Klimaschwankun-
gen vermeiden.

4.BeiLaser empfehlen wir die
Einstellung , dickes Papier”, ,schwere
Materialien” bzw. ,Etiketten”

(oder vergleichbar) im Druckertreiber
bzw.am Drucker-Panel.

Gewaéhrleistung

Wegen unterschiedlicher Wartung und
individueller Einstellung der Gerate
empfehlen wir eigene Tests. Flir
Schaden, die im Gerat oder durch
Bedienungsfehler begriindet sind, wird
keine Haftung Gibernommen. Im
Gewahrleistungsfall kann deshalb nur
fiir die Etiketten Materialersatz
geleistet werden. Die Eignung flir einen
konkreten Verwendungszweck ist vom
Anwender eigenverantwortlich zu pri-
fen (z.B. Ablésbarkeit von bestimmten
Oberflachen).

SPECIAL

Folienetiketten / Film labels / Etiquettes plastifiées / Folie-etiketten / Folieetiketter
Textiletiketten / Textile labels/ Etiquettes pour textiles / Textieletiketten / Textiletiketter

__English ] Frangais | Nederlands J _Svenska

Information on use

These labels have been developed
for use with laser printers and copiers
and have been made with utmost
care.They are also suitable for use
with most colour copiers and laser
colour printers which can print
materials of more than 140 g/m2.
Please refer to the instructions in
your printer manual

(e.g.setting for heavy materials).

The all-around protective edges
reliably prevent rollers and drums
from adhesive deposits. All-around
trimming gives particularly clean
edges, minimizing the amount of
paper dust. Perfect flatness and
exceptional flexibility ensure trouble-
free feeding and processing.

PC processing

Many programs contain easy-to-use
predefined HERMA formats. Use the
HERMA Label Assistant online to con-
figure labels via the Internet and print
these locally at your PC - no software
downloads or installation required.
Many additional software tools are avail-
able free at www.herma.com/software.
The HERMA Label Designer plus label
software provides you with professional
and creative design options.

Important:

Information on processing
1.Insert sheets individually, this
ensures troublefree processing.

Please follow the recommendations

of the machine manufacturer.
2.Sheets of labels should be used only
once. Sheets from which some labels
have been removed may cause pro-
blems if passed through the machine
asecond time.

3.If only a portion of the pack is used,
replace the rest in the pack. Ideal
storage conditions: room temperature
approx. 20°C, relative humidity 50%.
Avoid pronounced fluctuations in these
conditions.

4.With laser printing we recommend the
use of the “thick paper”, “heavy materi-
als” or “labels” option (or equivalent) in
the print driver settings

or at the printer control panel.

Guarantee

Due to variations in maintenance

and individual machine settings, we
recommend that you carry out your
own preliminary trials. We accept no
liability for damage to the machine.
Claims under guarantee will not be
considered beyond the replacement of
the label material. The user himself has
to examine if the labels are suitable for
his special application (e.g. removal of
labels from special surfaces).

Conseils d'utilisation

Ces étiquettes ont été fabriquées avec
le plus grand soin et congues pour
photocopieurs et imprimantes laser,
ainsi que pour la plupart des photo-
copieurs couleurs et imprimantes laser
couleurs, acceptant des grammages
supérieurs a 140 g/m?2 Suivez les
conseils du mode d’emploi de votre
appareil (p. ex. réglage pour matériaux
épais).

Le bord de sécurité sur les quatre c6tés
protége fiablement les cylinders et tam-
bours contre la colle. Des bords propres
et peu de poussiére de papier résultent
de la coupe spéciale. La position plane
optimale et la grande souplesse assu-
rent une introduction et un passage
sans dérangements dans I'appareil.

Traitement sur PC

Les formats HERMA sont prédéfinis
dans de nombreux programmes. Avec
HERMA Assistant étiquettes en ligne,
vous pouvez configurer des étiquettes
sur Internet et les imprimer sur votre
PC, sans télécharger niinstaller de
logiciel. Vous trouverez de nombreux
outils logiciels supplémentaires gratuits
sur Wwww.herma.com/software. Le
logiciel HERMA Label Designer plus vous
permet de configurer vos étiquettes de
maniére professionnelle et créative.

Conseils importants pour la
mise en ceuvre

1. Pour une utilisation sans incident,
placez les feuilles d’étiquettes une a
une par la cassette d’introduction indivi-
duelle. Observez les recommandations
du fabricant de I'appareil.

2.N'utilisez chaque feuille d'étiquettes
qu’une seule fois. Celles dont les
étiquettes ont déja été décollées
risquent de provoquer des dérange-
ments lors d’un nouveau passage.
3.Sivous nutilisez qu’une partie du
contenu, replacez le reste dans I'embal-
lage. Conservation idéale: temperature
ambiante env. 20 °C et humidité relative
de Iair 50 %. Evitez de fortes fluctua-
tions de ces conditions.

4.Sur les imprimantes laser, nous
recommandons de sélectionner le
paramétre « papier épais », « matériaux
lourds » ou « étiquettes » (ou réglages
similaires) dans le driver d'imprimante
ou sur le panneau de commande de
Iappareil.

Garantie

En raison de différents services
d’entretien et de réglages individuels
des appareils, nous recommandons de
tester vous-méme. Nous ne pouvons
répondre de dommages diis a I'appareil
et donc ne pouvons remplacer que les
étiquettes en cas de droit a garantie.

Le contréle de la compatibilité d'une
étiquette avec une application pratique
tient de la responsabilité personnelle
de Iutilisateur (par exemple: amovibilité
de certaines surfaces).

Gebruiksaanwijzingen

Deze etiketten werden speciaal voor het
gebruik op laserprinters en kopieer-
machines ontwikkeld en met grote
zorgvuldigheid vervaardigd; ze kunnen
tevens worden bedrukt op de meeste
kleurenkopieermachines en -laser-
printers die materialen boven 140 g/m?
kunnen verwerken. Neem de aanwijzin-
gen in de apparaathandleidingen in acht
(bijv. instelling voor zware materialen).

De veiligheidsrand rondom beschermt
walsen en trommels betrouwbaar tegen
kleefmiddel. De speciale fijnsnede
rondom zorgt voor bijzonder schone
randen. Daardoor komt nog minder
papierstof in het apparaat. De
optimale, vlakke ligging en een uitste-
kende buigzaamheid waarborgen de
storingsvrije intrek en doorloop.

PC-verwerking

HERMA formaten zijn in veel program-
ma’s comfortabel voorgedefinieerd. Met
de HERMA Etiketten-Assistent online
kunt u etiketten in het internet ontwer-
pen en lokaal op uw PC afdrukken -
zonder software-downloads, zonder in-
stallatie. Op www.herma.com/software
vindt u nog meer gratis software-tools.
De etikettensoftware HERMA Label
Designer plus biedt u professionele en
creatieve bewerkingsmogelijkheden.

Belangrijk:

tips voor de verwerking

1.Voer de etikettenvellen afzonderlijk
via de bladtoevoer van het apparaat in.
Op deze wijze wordt een optimale
verwerking gewaarborgd. Let op het
advies van de apparaatfabrikanten.
2.Gebruik ieder etikettenvel slechts
één keer. Vellen waarvaan etiketten
reeds verwijderd werden, kunnen bij
een hernieuwde doorloop storingen
veroorzaken.

3.Wanneer u slechts een deel van de
verpakkingsinhoud bewerkt, legt u
de rest terug in de verpakking. Ideale
opslag: ca. 20 °C kamertemperatuur
en 50 % relatieve luchtvochtigheid.
Vermijd te grote schommelingen bij
de laatst genoemde waarden.

4.Bij lasers adviseren wij de instelling
“Dik papier”,“Zware materialen”
resp. “Etiketten” (of vergelijkbaar) in
het printerbesturingsprogramma resp.
aan de bedieningseenheid van de
printer.

Garantie

Op grond van verschillen in onderhoud
en individuele instellingen van de appa-
raten adviseren wij u, enkele tests uit te
voeren. Wij zijn niet aansprakelijk voor
schade die terug te voeren is op het
apparaat of op bedieningsfouten. In
geval van garantieverlening kunnen wij
daarom alléén vervanging leveren voor
de etiketten. De geschiktheid en de
concrete toepassing dienen in eigen
verantwoordelijkheid door de gebruiker
te worden getest (bijv. verwijderbaar-
heid van bepaalde oppervlakken).

Rad for anvandningen

Dessa etiketter, som tillverkats med
stérsta noggrannhet, har utvecklats
for anvandning i laserskrivare och
kopiatorer. De kan ocks& anvandas i
de flesta férglaserskrivare och farg-
kopiatorer som klarar material med
gramvikt éver 140 g/m2 Kontrollera
vad som anges i instruktionsboken som
medféljer apparaten (t. ex.vid anpass-
ning for tyngre material).

Séakerhetskanten runt hela arket skyd-
dar valsar och trummor fran klister. Den
speciella skarningen av arket ger helt
rena kanter och darmed minskas pap-
persdammet i skrivaren. Att materialet
ar helt plant och mycket foljsamt gor att
inmatning och férlopp genom skrivaren
blir fritt fran storningar.

PC-anvéandning

HERMA format &r i m&nga program
komfortabelt fordefinierat. Med

HERMA Etiketten-Assistent online kan
Du gestalta etiketter i internet och
skriva ut lokalt pa Din PC - utan att
ladda ner mjukvara, utan installation.
P8 www.herma.com/software finner
Du ytterligare software-tools gratis.
Etikett-software HERMA Label Designer
plus erbjuder professionella och
kreativa gestaltningsmdjligheter.

Viktigt: R3d for arbeitet

1.Mata arken, ett i taget, via kopia-
torns/skrivarens manuella inmatning.
Dérigenom sékerstalls ett perfekt
resultat. Folj maskintillverkarens
instruktioner.

2. Anvand varje etikettark endast en
géng. Har en enstaka etikett tagits
bort kan det uppsta problem om arket
matas in p& nytt i skrivaren.

3.0m endast en del av forpackningens
innehdll anvands, lagg tillbaka resten
i férpackningen. Bésta lagringsforhal-
lande vid ca. 20 °C och 50 % relativ
luftfuktighet. Undvik kraftiga klimat-
forandringar.

4.Vid laser rekommenderar vi
installningen “tjockt papper”, “tungt
material” resp. “etiketter” (eller
jamforbart) i skrivarrutinen resp. p&
skrivarpanelen.

Garanti

Eftersom det kravs olika underhgll och
individuell instalining av skrivare/
kopiatorer rekommenderar vi att Du
forst gor ett eget test. Vikan inte ta
ansvar for skador som orsakas av
skrivaren/kopiatorn. Vid garantian-
sprak lamnas darfor endast ersattning
for etikettmaterialet. Det ligger p&
anvandarens eget ansvar att testa
materialets |amplighet for ett konkret
andamal. (T.ex. Haftamnets p&verkan
pé vissa material).

o

www.herma.com/software

EtikettenAssistent

@ HERMA EtikettenAssistent online

So einfach wie noch nie!

Etiketten online gestalten und lokal drucken.
Keine Software-Installation, ideal auch fir
Firmennetzwerke.

@ HERMA Assistantétiquettes en ligne

C'est sifacile!

Configurer et imprimer des étiquettes en ligne
sans installation de logiciel, une solution idéale
pour les réseaux d’entreprise également.

It's so easy!

HERMA LabelAssistant online

Now you can design and print labels online.
No software-installation, ideal for company
networks as well.

@ HERMA EtikettenAssistent online

Zo eenvoudig was het nog nooit!
Etiketten nu online ontwerpen en uw werk-
plek printen. Geen software-installatie, dus
ook ideaal voor firmanetwerken.
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Consejos para el usuario

Estas etiquetas fueron especialmente
desarrolladas para la utilizacién en
impresoras laser y fotocopiadoras,

y han sido fabricadas con gran esmero.
También pueden imprimirse en foto-
copiadoras a color e impresoras laser a
color capaces de procesar materiales
con gramajes superiores a los 140 g/m?2.
Observe las instrucciones en los
manuales de servicio de los equipos

(p. €j., ajuste para materiales pesados).

El canto de seguridad perimetral
protege de forma fiable los rodillos

y los tambores frente a la cola. El corte
perimetral especial proporciona cantos
muy limpios, de forma que penetre
todavia menos polvo en el equipo.

La disposicion plana éptima'y la alta
flexibilidad aseguran una alimentaciony
un transporte sin anomalias.

Procesamiento en PC

En numerosos programas los formatos
HERMA estan confortablemente
predefinidos. Con el Asistente para
etiquetas HERMA en linea podra
disefiar etiquetas del lomo en Internet,
imprimiéndolas en su impresora local
conectada al ordenador, sin necesidad
de descarga de software niinstalacion.
En www.herma.com/software
encontrard muchas més herramientas
de software gratuitas. El software
HERMA Label Designer plus le ofrece
posibilidades de disefio profesionales
y creativas.

Importante:instrucciones

para el procesamiento
1.Introduzca los pliegos de etiquetas
uno a uno a través del alimentador
individual del equipo. Asi se asegura

un procesamiento impecable. Observe
las recomendaciones del fabricante

del equipo.

2.Cada pliego de etiquetas debera
utilizarse una sola vez. Aquellos pliegos
en los que ya se hayan desprendido
etiquetas pueden causar averias en
una segunda pasada.

3.En caso de que sélo se utilice parte
del contenido del paquete, el resto
debera devolverlo al embalaje.
Almacenaje ideal: aprox. 20 °C de
temperatura y un 50 % de humedad
relativa. Evite oscilaciones climaticas
extremas.

4.En el caso de impresoras laser
recomendamos el ajuste “papel
grueso”, “materiales pesados” o “Eti-
quetas” (o similar) en el controlador de
impresién o en el panel de control de la
impresora.

Garantia

Debido a los diferentes mantenimientos
y ajustes individuales de los equipos
recomendamos ensayos propios. Por
dafios fundamentados en el equipo o

en un manejo indebido no asumimos
ningun tipo de responsabilidad. Por ello
s6lo podra substituirse el material de
etiquetas en casos de prestaciones de
garantia. La aptitud para una utilizacién
concreta debera comprobarla el usuario
por cuenta y riesgo propio

(p. €j., desprendimiento de
eterminadas superficies).

SPECIAL

Etiquetas pldsticas / MneHouble sTukeTKn /ETikETEC pepPpavng / Etykiety foliowe / daild ) cidlay
Etiquetas para textiles / TekcTunbHble 3TUKeTKM / ETIKETEC UpaoudTwy / Etykiety tkaniny / gums sy

no nj
71 3TUKETKM 6binu paspaboTaHb!
cneunanbHO ANA NpUMeHeHNA Ha
nasepHbIX NPUHTEPaxX U KONMPOBanbHbIX
annapatax 1 U3roTosfieHbl ¢ 6onbLion
TWaTeNbHOCTbIO. Ha Hux MoxHo
BbINOJHATb NeyaTb v Ha 6ONbLUNHCTBE
LUBETHbIX KOMNPOBasbHbIX annapaTos n
UBETHbIX /Ta3epHbIX NPUHTEPOB, KOTOPble
MoryT paboTaTb ¢ MaTepuanamu 6onee
140 r/m2 YuuTbiBaTh yKasaHus B
CnpaBoyHMKax 0bopyoBaHus (Hanpumep,
HaCTPOIiKy ANA TAXeNblX MaTepunanos).

I'IpenoxpaHmTeanaﬂ KpOMKa no
nepuMeTPy HaileXHOo 3allyuLLaeT Baku 1
6apabaHbl oT knea. CneymnanbHblil Packpoit
10 NepUMETPY AaeT 0CO6O YNCTYIO KPOMKY.
Brnaroaaps 3Tomy eliye meHblue GymaKHON
nNbiv nonagaeT B annapar. OnTumanbHasa
MNOCKOCTHOCTb 1 BbICOKasA rMOKOCTb
obecneunBatot 6ecnepeboliHoe
BTATMBaHME 1 MPOXOZ,.

O6pabotka Ha MK

®opmatbl prpmbl HERMA ynobHo
onpegeneHbl BO MHOIMUX Nporpammax.
C NOMOLLbIO OHNANHOBOrO aCCUCTEHTa
HERMA Etiketten-Assistent online Bo!
MOXeTe co3/aBaTb BCTaBHble Tabnuuku
ANA KOpeLKoB B VIHTepHeTe n
pacneyaTbiBaTb IOKA/IbHO Ha NpuHTEpe
yepes Baw MK - 6e3 3arpysku
nporpammHoro obecneyerus,

6e3 nHcTannALun.

Ha www.herma.com/software Bbi
HangeTe MHOro 6ecnnarHbIx
NPOrpaMMHbIX UHCTPYMEHTOB.
MporpammHoe obecneyeHie

HERMA Label Designer plus faet Bam
npodeccroHanbHble 1 TBOpYECKe
BO3MOXXHOCTW OGOPMIIEHNA.

BaxHo:

YKazaHus no o6pabotke

1. 3aKnapablBanTe NMCTbl STUKETOK MO
OfIHOMY Yepe3 yCTPONCTBO NOCTPaHNYHOIA
noaauu annapara. 3Tum obecneuvisaeTcs
6e3ynpeyHan obpaboTka. YunTbisaiite
peKoMeH/aLn U3roToBMTENel annapaToB.
2. Kaxpblin INCT 3TUKETKM UCMONb30BaTh
TONbKO OfVH pas3. JINCTbI, C KOTOPbIX
STUKETKM YXKe OTKNen v, MoryT npu
NOBTOPHOM MPOXO/ie CTaTb NPUUNHOI
HencnpaBHoCTeN.

3. Ecnn o6pabaTbiBaeTcs TONbKO YacTh
eMKOCTV YNaKoBKM, OCTaToK cesyet
YNOXMTb Ha3a/l B yNakoBKy. ineanbHoe
XpaHeHue: TemnepaTypa B nomelleHun
npu6an. 20 °C 1 50 % OTHOCUTENbHOIA
BNaXXHOCT BO3ayxa. /136eraTb CubHbIX
KNMaTnyecknx konebaHuii.

4. [InA nasepHbIX NPUHTEPOB Mbl
peKoMeH/yeM HacTpOIiKy ,ToncTas
6Gymara’, ,TAxenble MaTepuanbl” Ui xe
LITUKETKN” (MK aHanoruyHoe) B Apaiisepe
nevaTi WK e Ha naHenu NpuHTepa.

lFapanTuna

B CBA3Y C Pa3nuuMAMN B TEXHNYECKOM
06CNyKMBAHNM 1 UIHAVBUAYabHOM
HaCTPOI1KOi1 annapaToB Mbl peKoMeHzyem
nposegeHne COBCTBEHHDBIX UCMbITAHMIA.
Mbl He 6epem Ha cebs HUKaKomn
OTBETCTBEHHOCTU 3a ymepﬁ, npuynHa
KOTOPOro B annapare Uiy owmnbKax
ynpaeneHus. B rapaHTuiiHoM cyyae
MOXeT 6bITb NO3TOMY BbINO/IHEHA 3aMeHa
MaTepuana ToNbKo B OTHOLWEHNM STUKETOK.
Monb3oBaTtenb AOMKeH noa COGCTBEHH)’K)
OTBETCTBEHHOCTb MPOBEPUTL MPUrOAHOCTb
ana KOHerTHOIh uenn npumeHeHua
(HanpyMep, BO3MOXHOCTb CHATUA C
onpefeneHHbIX NoBepxXHOCTel).

Ymodeigeig xpriong

AUTEG 01 ETIKETEG £XOUV EEENIKTET KA
KATAOKEVOOTEL PE PEYAAN TTPOTOXN EISIKA
yla T Xprion o€ eKTUTTWTEG Aéllep Kat
PWTOAVTIYPAPIKA pnxavripata. Mmopouv
eniong va tunwBouv ota meplocdTepa
£YXPWHA WTOAVTIYPAPIKA

HNXavripata Kat oToug éYXPwHoug
EKTUNTWTEG Aé1Ep, TIOU PUmopoLV va
ene€epyacTolV UNKA évw armé 140g/m?.
MNpooé€te Tig uoSeifel; oTa eyxelpidla
XEIPIGHOU TWV GUOKEUWV (T.X. PUBIoN yia
Baptd vAIKA).

H mepipeTpikn akpr acpaheiag
TIPOOTATEVEL TOUG KUAIVEPOULE Kal Tal
Topmava a§iomaota and v koAa. H
TIEPIUETPIKT EISIKI KOTIF) TPOCGYEPEL LI
Slaitepa kabapr akur. Etol elcépyetat
aKkOpa AlyoTEPN OKOVIN TOU XapTIou péca
01N ouokeun. H daviki emmedotnta Kat
Hia peyahn eukappia e§ao@ahifovy tTnv
anpookomtn €icodo Kat SiéNevon Twv
ETIKETWV.

Ene&epyacia PC

Ta peyédn HERMA gival o ToANa
TIPOYPAMHATA AVETA TTPOKABOPIOHEVA.
Me Ttov HAektpovikoé (online) Bon6o
enikeTwv tng HERMA prnopeite va
SIAHOPPWOETE TIC TIEPACTEG ETIKETEG
paxng oto Siadiktuo (Internet) Kat va Tig
TUTTWOETE TOTTIKA OTOV UTTOAOYIOTH
00aG - Xwpig KatéBaoua Aoylopkou,
Xwpic eykatdotaon. £n Sievbuvon
www.herma.com/software 6a Bpeite

TIOMA aKOpa SwPedv epyaleia AoylopIKoU.

To Noyiopikd HERMA Label Designer plus
00G TPOTPEPEL ETTAYYENUATIKE KAl
SnUIoVPYIKEG SUVATOTNTES SIAPOPPWONG.

Znpavriko:

Ynodei&eig yia tnv eneepyaocia
1. TomoBEeTOTE TA UANG TWV ETIKETWV
EEXWPIOTA PEOW TNG E1I0050U EEXWPIOTWV
UMWV TNG ouokeunc. Etot e§aopaliletat
Hia ampookomTn enegepyaaia. Mpooéte
TIG CUOTACEIG TWV KATAOKEVACTWY TWV
GUGKEUWV.

2. XpnoOTIOLETE KAOE PUANO ETIKETWOV
HO6vo pia popd. Ta U, amé ta omoia
£x0uv 18N EEKONNNOEL ETIKETEG, OF
TIEPIMTTWON véag SiEAeuong Umopouv va
mipokahécouv BAAPEC.

3.'Otav enefepyacTteite pOVo éva PEPOG
arno To MEPIEXOUEVO TOU TTAKETOU
OUOKEVQoia, TOMMOBETAHOTE TO UTTOAOITTO
£avd oty cuokevaoia. ISavikn
amoBrikeuon: mepimou 20 °C Beppokpaacia
mepIBANovTOC Kat 50 % OXETIKN vypaciag
ToU a€pa. ATIOPEVYETE TIG HEYANEG
KAPATIKEG SIOKUPAVOEIG.

4. 2T0UG eKTUNTWTEG MéLlep OLVIOTOULE

™ pUBHION «XovTpd XapTi», «Bapid
UNIKG» 1} «ETIKETEGY () KATL TTAPOHOLO)

OTO TTPOYPAUHA 08NYO TOU EKTUTTWTH

1} OTOV TTiVOKA TOU EKTUMTWTH.

Eyyonon

NOyw TNG SIAPOPETIKIG CUVTAPNONG Kal
™G EEXWPIOTAG PUBUIONG TWV CUCKELWY
OUVIOTOUME PEPIKEG SOKIUEG. Ma {NUIEG,
TI0U OPEINOVTAL TN GUCKEUN 1} OE GQANUA
XEIPIoHOU, Sev avaapBavoupe kapia
£uBVVN. ZTNV TEPIMTTWON TNG EYYUNONG
pmmopei yt' autd va avTikataotabei pévo To
UNIKO TWV ETIKETWV. H KataMnAoTnTa yia
£V CUYKEKPIUEVO OKOTIO XPoNG TTPETEL
va eheyxOei amoé To Xprotng pe Sikr Tou
£0BUVN (M. AMTOKOAANON ATTO OPICHEVES
EMPAVEIEC).

Wskazowki dotyczace stosowania
Etykiety te sg przeznaczone zwtaszcza do
drukarek laserowych, i kopiarek. Zostaty
wykonane z najwyzsza starannoscia.
Mozna ich uzywac do kolorowych
kopiarek i kolorowych drukarek
laserowych, ktére moga przetwarzac
materiat o ciezarze powyzej 140g/m’>.
Nalezy przestrzegac¢ wskazéwek zawartych
w instrukcjach obstugi urzadzenia

(np. stosowac ustawienia dotyczace
materiatow ciezkich).

Zabezpieczajgcy zaokraglony kant chroni
watki i beben przed dostaniem sie kleju.
Specjalne ciecie okragte sprawia, ze kanty
sq szczegolnie czyste. Dzieki temu tez
mniej papierowego kurzu dostaje si¢ do
urzadzenia. Optymalne rozlozenie i wysoka
elastycznos¢ zapewniajg bezproblemowy
pobor papieru i przebieg drukowania.

Obrobka komputerowa

Formaty HERMA mozna wygodnie
obrabia¢ w wielu programach. Dzieki
HERMA Etiketten-Assistent online

moga Panistwo stworzy¢ w Internecie
wzory drukowania i drukowac je na swoim
komputerze- bez sciggania programu i
bezjego instalacji. Na stronie
www.herma.com/software znajda
Panstwo wiele innych bezptatnych narzedzi.
Program HERMA Label Designer plus
oferuje Panstwu profesjonalne i kreatywne
mozliwosci tworzenia.

Uwaga:

Wskazowki dotyczace obrébki

1. Arkusze etykiet nalezy pojedynczo
wktadac do podajnika papieru. Taki
sposob zapewnia prawidfowa obrobke.
Nalezy przestrzegac¢ wskazéwek
producenta sprzetu.

2. Kazdego arkusza etykiet nalezy uzywac
tylko raz. Arkusze, z ktérych oderwano juz
etykiety, moga przy ponownym
drukowaniu spowodowac zaktdcenia.

3. Jedli uzyta zostata tylko cze$¢ zawartosci
opakowania, reszte nalezy ponownie
umiesci¢ w opakowaniu. Optymalne
przechowywanie: w temperaturze ok.

20 °C iwzglednej wilgotnosci powietrza
50 % . Nalezy unikac silnych wahan
warunkéw przechowywania.

4. W przypadku drukarek laserowych
zalecane jest ustawienie “gruby papier’,
“materiaty ciezkie” lub “etykiety” (lub
podobne) w napedzie drukarki lub

na panelu.

Gwarancja

W zwigzku z réznymi sposobami
konserwacji i indywidualnymi
ustawieniami drukarki zalecamy
przeprowadzenie testow. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody powstate
w urzadzeniu lub wynikajace z
niewlfasciwego uzytkowania. Gwarancjg
objete sa tylko etykiety. Do obowigzkéw
uzytkownika nalezy sprawdzenie, czy
materiat nadaje sie uzycia w wybranym
celu (np. odrywanie od konkretnego
rodzaju powierzchni).

ALY L)
Lasad Laladin clitad) o3y ks o5

il el 8 Ll Aol (S
38505 1 A5 pLal) ) 3 el gy gl
- Zle) 2 140 o LeSew 35 il
aladiud Al B sal gl s Y o) 5
Lapall ga s Jial s e (35621

) Apand) Jailas 1y Gl

Alaa e damal) Gla¥) dils Jaas

Balall (ge da JS i) a1 5 cul S
Jamall g alall adaill i o LS, 283U
i iy, an el ) Adi il al)
Aaon el Y aelaidl 5,0 Jle
A o) Y Aa e LS, S
Cond) dlee & pan peinall Agllall 435 5l
LJSLEe 3 gl el

mabal) aladiul; datlaal)

(& Bass daa e HERMA G158 o)
A5 e e S8 el sl (e 2l
HERMA i &) e clilad) s lo
Clalaall iy arenad i Y e oli€a
O ipula o Lgield s JaadU AL
o aaiu, Wiy gl p i ) Aalall
g

1)l www.herma.com/software
Cun, 5 AY) dslaall dana @l Y1 e
HERMA Label z<b_» &

A fial meat CliilSa) Designer plus
Ay

Y

Aallaal) ciald )

Al sy (3 1o ke i) & 5 a1
O diallae o @llies, Slealls o dll
Aailall dgall a5 o) 3 JSLie
et

B3l 5 5 yal lilay & 8 S aladiul a2
S gAY pladiad sale) s 8, L
(JSLie Bipan b Lete lilay 21 3) o

e a5 ¢ S aladind Ala 33
G, L0 G G s A
20 s dnall 551 jall da o i)
ind %, 50 o A Ay 5 20
kel Lkl ) gy

it ol Glah AYa 3.4

il gy sl o@Suans 88 gy Jaseall i 0
8 (A L ) (lilayy 5l c@iSan
Aadal) o da ) ol Aaddall Jls i

Olaal)
glia sl y Alall Jlaef & lidEaS | ks
Ol as Adliaall 3 a3 Ao sitall asall
Ui ¥, delib L) Jany iy o 585

Slealls st 1 1l e Ay pusdl)
el oty 13 A3tV Uil Cany
padiuaall, clilad) bilu g Jladul e
Sl dee Do (e ALS Al g5 5500
JEall daans e (sthaall pladiul) a al
) el o 501 Al

100346016



